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Pocas son por desgracia y no completas las obras de este cor-
dobés ilustre, que han llegado hasta nosotros: sélo & la gran soli-
citud de Marco Anneo son debidos algunos fragmentos de sus De-
clamaciones, insertos en las Suasorias y Coniroversias, donde
vemos confirmado el juicio de Séneca, resaltando en todos ellos
clerta aspereza y excesiva fuerza de expresion, hijas sin duda del
vigoroso y libre espiritu de Porcio. Pero esta circunstancia, que
pasaria acaso inapercibida respecto de otros oraderes latinos, de-
be tenerse muy presente, cuando se trata de ingenios espaiioles:
aquella ostentacion de indomable independencia, aquella nativa
altivez, que tild6 sin duda Ciceron en los poetas de Metelo, y que
se descubren tambien en estos primeros cultivadores de las letras
latinas, consecuencia legitima son del cardcter nacional; y no so-
lamente dardn vida y color & todas las producciones de nuestros

poetas bajo el imperio de los Césares, sino que dominando exclu-
sivamente 4 la musa espafiola, van & infundir nuevo ser & la poe-
sia decadente de Roma. Hé aqui por qué los fragmentos de las
Declamaciones de Porcio tienen 4 nuestra vista mas subido pre-

cio del que en otro caso pudiéramos atribuirles; y sin embargo
justo es observar que este ilustre orador procuraba seguir las bri-
lantes huellas de los grandes tribunos romanos, cuya escuela es-
taba destinada & desaparecer con la Repiiblica.—Poreio Latron
tuvo el sentimiento de presenciar esta catdstrofe de la elocuencia,
pasando de esta vida el afio 750 de la fundacion de Roma, ecuando
contaba 55 de su edad, aquejado de una dolencia harto penosa,
que le puso en el terrible trance de cortar el hilo de sus dias 1.

ban en el estilo, la aceion y el gesto, sino que empleaban tambien cierta no-
civa pocion de cominos para lograr la palidez excesiva de su rostro. Eslo
prueba hasta qué punto se habia hecho eélebre M. Porcio Latron, y demues
tra cudn grande era la extravagancia de sus imitadores.

1 Afio 40 dela Erade Augusto. La enfermedad que padecia, segun se lee
en el Chronicon de Eusebio (Olimp. CXCIV), eran cuartanas dobles, que le ator-
mentaban sin tregua ; siendo digno de notarse en la resolucion, que toma Por-
cio, para librarse de ellas. la semejanza que hasta en eslo liene con los prinei-
pales ingenios espaiioles de esta remota edad. El hombre de espiritu fuerte y de
levantado entendimiento, cedia pobre y miserablemente 4 los padecimientos cor-

porales; y para ponerles término, apelaba al suicidio, que la doctrina estéica
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No aleanzé por eierto menor nombradia entre los oradores ro-
manos Junio Galion , eordobés tambien, y como Poreio, singular
amigo de M. Anneo Séneca 1. Menciénale este en las Suasorias y
Controversias, y tributindole largos elogios, pondera la pro-
fundidad y agudeza de su talento, exponiendo sus oportunos di-
chos y saludables sentencias. Llevado sin duda del afecto entra-
nable que le profesaba, llega & declararle digno de la palma,
comparandole con los mds habiles declamadores, y aun poniéndo-
le en competencia con Porcio. Sin duda Galion debia poseer gran-
des dotes oratorias, cuando demds de las alabanzas de Séneca,
merecid tambien las de otros escritores no menos célebres, con
quienes no le unian estrechos vinculos: llamoéle Publio Papinio
Estacio, que floreci6 en la corte de Domiciano, & fines ya del pri-
mer siglo de la Iglesia , dulce entre los cordobeses ilustres: con-
cediole Quintiliano blandura en el decir , cualidad que hubo de
llevar al extremo, cayendo sin duda en tan reprensible amanera-
miento, que aquel respetado eritico se vi6 al cabo obligado & til-
darle de floxo 2. Este defecto condenaba tambien el profundo
Tiacito, declarando que «si perdido aquel género bonisimo y muy
perfecto de elocuencia [el de los Hortensios y Cicerones] hubiera
de elegirse manera de orar, quisiera mejor que los rodeos de Me-
cenas 0 las suavidades de Galion, el impetu de C. Graco, 6 la pe-
sadez de L. Graso 5.

iba ya poniendo de moda. Mds adelante veremos 4 Lucio Anneo Séneeca y a
Lucano, aunque por diferente via y en distinta situacion, manifestar las mis-
mas ideas y sentimientos.

1 Tan entrafiable y tierna fué la amislad de estos dos ingenios cordobeses
que Junio Galion no vacilé en adoptar por hijo suyo & Novalo, que lo era de
Mareo Anneo.—De aqui provino el que, tomando el joven el nombre de Ga
lion, fuera Junio apellidado constantemente Paler Gallio, segun Quintiliane nos
ensena

2 Lib. IX, cap. IL

3 De Oratoribus sive de caussis corruptae eloquentiae. Este di
do alribuido por respetables eriticos, ya 4 Quintiliano, ya a Suet
embargo, siguiendo nosotros la autoridad de los antiguos codice
i las frecuentes alusiones que hace & sus coetineos, al nervio y vigor de su
estilo; 4 la profundidad de los pensamientos que en todo este libro resaltan, y
siendo esta misma la opinion general de los eriticos modernos, no hemos (i-
tubeado en designar & Tacito como auntor de este elocuentisimo tiatado.

.
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Notable es por cierto encontrar en este orador de Cordoba tan
peregrinos caractéres, desemejantes de todo punto de los que bri-
llan en sus compatriotas, formando singular contraste con la as-
pereza y vehemencia de Porcio, 4 quien disputaba la gloria del
triunfo. Mas esta desemejanza no se funda tanto en la diversidad
de las facultades intelectuales de ambos declamadores COIMO en su
diferente educacion literaria. Mientras se niega Porcio al estudio
de los griegos, Julio Galion, admirador decidido de aquella litera-
tura, se consagra de lleno 4 imitarla ; y deseando evitar los de-
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la estimacion de sus coetineos, mereciendo ser retratado por la
pluma de Marco Anneo con estos significativos rasgos: «Jamis se
naventuraba (escribe) 4 ilustrar casos 4rduos y no sucedidos, ni
nd declamar de repente y sin prevencion alguna, como solia ha-
neerlo‘el mismo Porcio. Y no por falta de ingenio ni de erudi-
»eion; sino por su madurez excesiva, pues que ninguno proponia
vlas causas con mayor tino, ni habia quien respondiese 4 ellas con

i : ntanta solidez y acierto. Y aunque por seguir las huellas de Apo-
fectos de sus conciudadanos y la censura de los eruditos, cae en :
el extremo contrario, llegando sin duda 4 aparecer insipido, 4
fuerza de ser atildado y meloso. Para autorizar este egemplo y
dar la clave de sus Oraciones, escribia despues un tratado de Re-
térica, obra citada por Quintiliano 1, la cual no
trasmitirse & nuestros dias. Mas 4
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nlodoro, 4 quien respetaba como tinico modelo de oradores, tenia

»perdido algo de su natural vigor y energia, conservaba aun lo
»necesario, haciéndose por su elocuencia acreedor & los bienes de
nfortuna y 4 la dignidad que habia alcanzado en las Espaiias 1.»
Turrino Clodio, cuya gloria eomo cultivador de la tribuna, hereda-

ha logrado
pesar de su empeiio, fué este

.

libro de poca influencia en la suerte de las letras, no teniendo sus

rco Anneo,
que recogié en las obras va citadas algunos fragmentos, senten-
cias y dichos agudos de Galion,
nombre de este espaiiol

Declamaciones mejor fortuna : sin la diligencia de Mar

sélo conoceria la posteridad el
ilustre, tan celebrado por sus coetianeos 2.

Igual desgracia tendria acaso Turrino Clodio , amigo y compa-
triota de Porcio Latron, 4 quien, segun afirma Séneca, dedicé al-
guna de sus oraciones. Llevado de la comun corriente, daba Tur-
rino la preferencia al estudio de los clasicos griegos; y aunque no
perdié del todo, como Junio Galion, el amor 4 I

1 independencia y
ruda energia de los cordobeses, mostrose inclinado 4 la imitacion,
apartindose en esta forma del

sistema inaugurado por el diseipu-
lo de Marilio. Faltabanle las altas dotes,
cian, condicion que le obligaba d
lemnes pruebas de q

que en este resplande-
€ continuo & evitar aquellas so-
ue salia acrisolada la fama de los grandes ora-

dores ; y sin embargo, apoyado su talento en el estudio, lograba

1 De Institutione oratorid, lib. 111, cap. I.
2 Los principales fragmentos, dichos v sentencias de G

la Controversia IX.* del libro II y
tambien |

alion se hallan en
en la Suasoria III.*, no sin que brillen

0s aciertos de su ingenio en ofros pasajés de la compilacion de Marco
Anneo

ba un hijo suyo del mismo nombre, era tan estimado de Julio Cé-
sar, que al penetrar este caudillo por tltima vez en las regiones
de la Bética al frente de sus victoriosas legiones , le honraba hos-
pedandose en su propia morada, distinguiendo asi no tanto lo
ilustre de su extirpe como su reconocido talento. No olvidemos al
recordar esta memorable distincion, que era César uno de los
principes de la elocuencia romana.

No tan sefialados como los declamadores referidos, aunque d

ig-
10s tambien de estima, fueron Cornelio Hispano y Victor Estato-
rio, comprendidos ambos por Séneca en la brillante galeria de
oradores latinos, que constiluye sus Confroversias y Suaso-
rias. Hase dudado sin razon de la patria del primero, cuyas pro-
duceiones, calificadas de 6ptimas por los antiguos gramaticos, me-
recen, aun conocidas solo por los fragmentos que cita Marco An-
neo, el aprecio de los doctos 2. Mas no puede abrigarse la mis-

1 In praefatione V.* Controversiarum
2 Despues de publicados los trabajos de Ambrosio de Morales (Crinica
general de Espana, lib. VI, cap. 6), y de Alfonso Garcia Matamoros (De asse-
renda Hisp. eruditione, pig. 13), no parecia posible poner en tela de juicio la
veracidad de Marco Anneo, quien le apellida siempre espaiiol. Don Nicolas
Anlonio (Biblioth. Vet., t. I, lib. T, cap. 3) vacila sin embargo, sobre si lo fué
de origen 6 de nacimiento, conducla que siguieron los PP. Mohedanos, ma-
nifestando la misma duda. «Nosotros, decian, dejaremos sin decidir esta con-

: i ' : TR Y d
wlroversia; ¥ por la misma causa no extractaremos de Séneca todos los pasa
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ma duda respecto de Victor Estatorio, & quien designa Séneca con
el nombre de paisano, denotando asi que era tambien natural de
(iérdoba. Tampoco le tributa los elogios que prodiga & Cornelio;
y sin embargo reconoce mis de una vez sus claras dotes orato-
rias, bien que condenando con el duro epiteto de nectas algunas
de sus maximas, sentencias y doctrinas.

Més ilustres y afortunados, tanto por el brillo de su cuna como
por su talento, ocupan en la historia literaria de nuestra patria
puesto distinguido los gaditanos Balbos, de quienes hablamos ar-
riba bajo el aspecto de la politica. Sefalados ambos por su valor,
y levantados por sus virtudes & los més altos puestos de la Rept-
blica , hubieron menester de la oratoria para conservar su presti-
gio y reputacion con el Pueblo Romano. Ambos brillaron pues
en la tribuna durante aquella édad de turbulencias y civiles dis-
cordias, viéndose ambos obligados & tomar parte en las revueltas
de César y Pompeyo. Honrado primero por este con los derechos
de la ciudadania (682 de Roma), peleé Lucio Cornelio, el tio, con-
tra Sertorio hasta lograr su exterminio: halagado despues por
César , no solamente desempeiidé en su ejéreito el cargo de Inge-
niero general !, sino que vencidos ya los pompeyanos, gobarnd
4 Roma durante la ausencia de tan afortunado guerrero. Y no
alcanzd en el 4nimo de César menor valimiento Balbo, el sobrino:
enemigo incansable de los pompeyanos, hubo de prestar en aque-
llas tenaces guerras tales servicios que obtuvo en pago el pro-

vjes que trae de Cornelio Hispano, aunque muchos son excelentesn (Hist.
liter, de Espaiia, 1. V, pag. 444). Pero estos eruditos, intentando apurar de-
masiado, perdieron de vista la costumbre seguida de los romanos, 4 que hu-
bo de amoldarse Cornelio, quien usé por antonomasia el nombre de Hispano,
diferencidndose en esta manera de ofros dos Cornelios que, como él, cultiva-
ban el arte declamatoria. Igual duda se ha manifestado respecto de Turanio
Grdcula, 4 quien Alberto Fabricio dd el nombre de Turannius Gracilis Hispa—
nus (Biblioth, lat.,t. 1, pig. 499),siendo tenido por declamador y escritor geo-
grifico. En este concepto le cité Plinio (In praef. lib. III, Nat. Hist.), y en el
mismo le pone don Nicolis Antonio entre los escritores espaiioles (pig. 5
del tomo I de la Biblioth. Vetus). Pero no se conserva completa (que nosotros
sepamos) ninguna de sus obras, debiendo notarse que no le cita M. Anneo Sé-
neca entre los oradores de Espana.

4  Magister fabram vel fabrorum.
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consulado de Africa y méas adelante el Pontificado Miujnm_. hon-
ra solo concedida 4 eminentes varones.—Lucio Cornelio, ,El ma-
vor, que adopt6 el sobrenombre de Tﬁmp(:arws, cstrc::hu amis-
tad con los mas insignes repiblicos de su tiempo, conténdose en-
tre ellos los oradores L. Crasso y Marco Tulio Ciceron, con quwpn
sostuvo fntima correspondencia. Demis de los tl‘lSt.','ll-l‘.'\‘U’S-pOl' ¢l
pronunciados, se le sefiala como autor de una f_‘vhm hlsh.nrluu"iuu
Lenia por objeto el referir las hazaiias de Julio L..e_"s:u‘.. ru|'1 f‘l Uluiﬁu
de Ephemerides: atribuyesele igualmente otro lllll'()‘l?lu?‘ullctl des-
tinado & tratar de las Lusfraciones ¢ rios gentilicos. Pero ni
una ni otra produccion han llegado 4 nuestros dias ) ¥ solo cono-
cemos de entrambos Balbos las cartas dirigidas & Ciceron por Lu-
cio Cornelio el mayor, en el afio 705 de Roma. Estas t-pistui_as
bastan no obstante para revelar el buen gusto de Lucio Cornelio,
v su facilidad en el manejo de la lengua latina *. Léastima -es
t-lllt" no poseamos otras obras de estos dos m-l:u*m:iduzi l‘.\‘p:Lf-lLrh!S,
que tanto ilustraron las armas y la tribuna en los ultimos dias de
la Repablica. : :

Espectador tambien de su catastrofe fué el ns;fmu)l Cayo -].ulm
Hygino, liberto de Augusto y prefecto de la biblioteca l'f‘l‘“”“i'
donde, segun afirma Suetonio Tranquilo, daba su t_'nsvfmnzu. s
Discipulo predilecto de Cornelio Alejandrino, gramatico griego que
por su grande erudicion habia merecido el renombre de Polihis-
tor, siguié con tanto provecho sus lecciones que logré heredar,
con su ciencia, €l honroso titulo que 4 Cornelio ennoblecia. Aca-~
riciado en Roma por Augusto y distinguido con la amistad de los
més cultos ingenios, entre quienes amé tiernamente al poeta Pu-
blio Ovidio y al consul é historiador C. Licinio, no solo aleanzo
en aquel si;,;ln (llamado con razon de oro para }n Iilvralum‘nh
mana) ser estimado por su doctrina, sino que llegd 4 ser wn;uht—
rado como un ordculo en cuantos estudios se referian & las anti-

giiedades.

{ Tradujéronlas al castellano y publicironlas con los originales los Pa-
dres Mohedanos en la pigina 240 y siguientes del tomo IV de su Historia li-
teraria.

9  De Niustribus grammaticis, n. XX.
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Del mismo respeto participaron sin duda los eruditos de los si-
glos XVI y XVII, tanto nacionales como extranjeros; siendo fas
obras, que en aquella edad se atribuyeron 4 Cavo Julio Il\'fr'?;
no, objeto de largas é intrincadas controversias. R('puwnal;aaa
unos criticos la poca pureza Y elegancia de muchas f‘msesav pala-
bras empleadas por Hygino, 4 vuelta de otros giros y voces ele-
gantes y castizas; todo lo cual desdecia grandemente t[(‘ la cultura
de la edad, en que habia florecido: ﬂf‘&na’tbanse otros por de-
mostrar que no eran semejantes faltas motivo bastante 4 I‘BChil:—
Zr, como apéerifas, las producciones que llevaban su nombre
debiendo culparse mas bien 4 los copiantes de la edad meuIizn,’
aun 4 Jlus primeros editores de la desigualdad de su estilo y de la
impropiedad y desquiciamiento de muchas de sus frases 1. ﬁ‘dma—
ron parte en esta contienda, Ya en el pasado siglo, los autores de
I;‘t Historia literaria de Espaiia; y haciendo ;'ala de su erudi-
cion nada comun, procuraron con salvedades \f-rpsprvas no com-
prometer de lleno su opinion, bien que i[l(‘-lilf;lﬂi_ln‘)S@ ail cabo al
parecer de los que no admitian, como obras de Hygino T-"li que
ofendian la pureza clésica 2. itk

Prescindiendo nosotros de e
sin fruto las puntas de sy ip
mos & mencionar aquf las of

stas disquisiciones en que han roto
genio tantos eruditos, nos limitare-
; . oras por todos los eriticos aceptadas
como producciones del espafiol Cayo Julio. Dividense estas en lli‘“-—,
toricas, filostficas, cientificas y literarias: 4 las histéricas (‘UI‘I‘P‘;—
]lL.)Hrll.'Il el libro De vitg rebusque llustrium I'I'I‘OJ"EU-)J c':lh De L';L
bibus, en que trata muy especialmente de las ciuda[k;s de Italia,

1 Entre los ilustradores i i
tnire los ilustradores del espaiiol Hygino merecen especial menejon

Juan Sehefferro v Tomde A -

¥ e e trw\ y Pewl.l.w\ .\IH[E:’]-PHI_ quienes procuraron ﬁi(ll’ de un modo tor-

ninante la ed: v e vivid w les . - ) =
dad en que vivig ¥ las obras que produjo, dando 4 CONOCer su es-

tilo. Despues de las fareas da o
pues de las tareas de estos doctos extranjeros no era va posible dudar

d,‘lq & ibnires < : 1 o -
jue n deh n atribuirse a “I\_![I.") todos los lef ctos de eng e senalado
L > 1e ale s lados

ni es tampoco responsable d ; ¢
able de las palabras 1 3
que se nolan, pues que el nrimer ad: 5 ‘e las palabras birbaras
an, [ es {[\1-_ &l I=lhn--r .-,I\Ig':,r .“\E’II‘J uss ¢

por los demds retoricos,

le un cddice deteriorado &

incom e St iend . '] g
I to, N-l!”l"ﬂ-\“ Y enmendando lo que no entendio o en el mismo C
cna 0 CO

dice faltaba, Esto con relacion al Liber fabularum,

habian contendido los erudifos.

2 Tomo V. trat. X

sobre que principalmente

IV, pig. 233 v siguientes.
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y el de Familits troyanis; producciones todas, donde pretendio
hacer prueba de sus no vulgares estudios arqueoldgicos. Dos son

las obras en que se mostré como filésofo: la primera encaminada
& reconocer las cualidades de los dioses, con el titulo De proprie~
tatibus deorum; la segunda & determinar esas mismas propieda-
des respecto de los penates, con el nombre De penafibus. Dado al
estudio de las ciencias naturales, eseribié un largo tratado De
Agriculturd, aumentindolo con olros enatro libros destinados 4
ilustrar importantes y andlogas materias: trataba el primero de
las abejas; el segundo de los cuadrapedos; el tercero de las aves,
y el cuarto finalmente de los insectos volatiles. De esta obra, que
algunos han creido ser cinco distintas producciones, se valieron
Plinio y el espaitol Colamela para escribir, el primero su Nafura-
lis Historia, y el segundo su tratado De Re rusticd. Las litera-
rias, debidas 4 la pluma de Hygino, son: el Libro de las fdbulas 1;
los Comentarios & Virgilio ®, y el Propémptico de Cinna 3; es-
critos todos en que, segun advierte ¢l mismo, tuvo presentes los
mas doctos autores. Manifestaba en el Libro de las fdbulas (que
estimulé sin duda & Ovidio para componer los Mefamorphoseos)
sus grandes conocimientos en la poesia y literatura griega, y re-
velaba en los comentarios la justa veneracion que le inspiraba el
vate de Mantua, quien habria tal vez pasado ya de esta vida cuan~
do rindié Hygino & su inmortal ingenio tan noble tributo.
Acaso pudiéramos decir de este espafiol, & quien hace el doc-
lo Luis Vives natural de Valencia 4, lo contraria de lo que es-

.

1 Sobre el Libro de las fibulas (Liber Fabularum) debe consultarse lo que
escriben los Mohedanos, pag. 153 y siguientes del tomo V de su Historia li-
feraria, rectificando algunos errores de don Nicolds Antonio y ‘de los que le
han seguido. Sin embargo, no aceplamos la deduccion final que hacen, ne-
gando que esta obra sea fruto del espaiiol Hygino.

2 Commentaria in Virgilium: citalos.ya en la antigiiedad Aulo Gelio, lib. I
cap. 24, y lib. XVI, eap. VI de sus Noctes Alticae, y menciénalos tambien Ma-
erobio, lib. VI, cap. IX De Nugis Curialium.

3 Hgomzsuzwdv  QCinnge, Extrdclalo Carisio en sus Instifutiones gramati-
cales, pig. 4.

§ C. Iulius Hyginus conterranus meus commentaria in eum [Virgilium ]
seripsit qui, fuit eius pene aequalis (Pref. d las Gedrgicas de Virgilio, Basi-
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cribia Marco Anneo Séneca del cordobés Sextilio Hena, aseguran-
do que fué hombre més erudito que ingenioso; pues no otra cosa
se deduce del exdmen de las obras citadas, donde bajo el aspecto
4ij31 estilo resaltan sin embargo los mismos defectos que (_‘.al‘il(:l’('.—
rizan las producciones de aquellos nuestros primeros cultivadores
de las letras latinas. Hygino, que tan merecida fama logré por
f:us‘casi universales conocimientos, y que tuvo por (1i5t,’iplﬂ;3 en la
capital del mundo los més distinguidos jovenes patricios, despues
de haber alcanzado tantas honras, murié en suma 1_n0h|'9£‘¢, liber-
tandole de caer en eompleta indigencia la liberalidad del cdénsul
C. Licinio, quien le ministré el sustento necesario en los tltimos
dias de su vida 1.

Drincing a .
[llliL:}[lP de los declamadores romanos llaman unos eriticos 4
Marco Anneo Séneca : corruptor de la elocuencia y literatura la-

tina le apellidan otres. Dos tomos emplearon los autores de la
Historia lileraria de Espaiia para vindicarle de las acusaciones
de escritores extranjeros, entre quienes se llegd sin fundamento
alguno & poner en duda su existencia. Didle en el mismo siglo
lugar distinguido en su Saggio Stérice 2 el abate Lanu'.iilas; Y
habianle ya colmado de elogios en los anteriores el erudito Co-
mendador griego y otros no menos ilustrados humanistas 3: dis-

fea, 1555). Esta opinion de Vives siguié Ximeno en su Bibliofeca de los es-
critores del reino de Valencia (tomo I, voz Hyginio; Valeocia, 1747)
1 £

nes de las obras de Hygino, que ninguno de los-colectores modernos de los

De notar es aqui, demais de lo que dejamos advertido sobre las edicio-

clisicos le ha comprendido entre los escritores de la buena latinidad, mien-
tras lo han hecho con ofros autores de época mds cercana y de menos im-
portancia, bajo muchos coneeptos.—La razon que los ha movide ignoramos;
pero tenemos por injusto un despojo tanto mis notable enanto que en :'i]:?.“tlrl..'\;
de las indicadas colecciones, tales como la de Tauchnitz, se ineluyen nsc-riinu-
res del siglo XVI que estan muy distantes, aun como hablistas, ld-‘l :‘.-].i:u"sol
Cayo Julio Hygino.

2 Tomo I, Disertacion II.*, § IV y siguiente.

3 Entre olros varios apologistas de M. Anneo Séneca debemos citar eon
preferencia 4 los espafioles Antonio de Cobarrubias, Pedro Chacon, don \.n—
tonio Agustin y el erudilo don Juan Baulista Perez, bien reputados todos
ellos en la repablica literaria. Notaremos sin embargo, que casi todos estos
eseritores le han considerado principalmente bajo el aspecio de la F.nrm.n
oraloria
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tinguise entre todos' el diligente don Nicolds Antonio, quien lo-
gr6 desvanecer no pocos errores de los eruditos, ya relativos 4 la
vida, ya & las obras de Marco Anneo Séneca 1. Grandes han sido
pues las disputas, mezcladas de vituperios y alabanzas, & que
han dado aquellas origen; pero jha llegado la critica & conside-
rar cuestion tan importante para nuestra literatura, bajo su ver-
dadero aspecto?... No iriamos por cierto fuera de camino, si asen-
taramos que se ha perdido lastimosamente de vista lo que Marco
Anneo representa, respecto de la tribuna y literatura romana,
bien que se hayan hecho acaso ligeras indicaciones sobre este
punto. Para quilatar el mérito de tan respetable orador, necesa-
rio es que recordemos algunas circunstancias de su vida, trasmi-
tidas 4 la posteridad por su propia pluma.

Nacié Marco Anneo Séneca en Cordoba por los afios 695-de la
fundacion de Roma: de familia ilustre, que se contaba en el érden
de los caballeros, cuidaron sus padres de educarle esmeradamen-
te. estimulados tambien por las esperanzas de su ingenio. Apla-
cado ya el furor de las guerras civiles, llevaronle & Roma, cuando
apenas contaba diez y siete afios: procurd alli perfeccionarse en el
estudio de la elocuencia, y acompafiado de su tierno amigo y com-
patriota, Porcio Latron, sigui6 las huellas de Marilio, & quien en-
trambos eclipsaron. Fueron los més celebrados oradores romanos
objeto preferente de la juventud de Séneca: dotado de memoria
tan prodigiosa que llegaba & repetir edos mil nombres en el drden
con que eran pronunciados,» y decia uno por uno los versos que
recitaban los que asistian con €l al aula de Marilio 2, atesord en
su mente cuantas oraciones pudo oir de los mas renombrados tri-
bunos. Treinta y siete afios permanecit en Roma entregado & es-
tos estudios, restituyéndose e el de 748 & su patria, donde se
despos6 con Helvia, dama tambien de ilustre nacimiento € inicia-
da. como él. en el cultivo de la literatura. Fruto de este matri-
monio fueron Anneo Novato, Lucio Anneo Séneca Y Anneo Mela;
y deseando Marco darles educacion tan cumplida como & su naci-
miento convenia, llevélos 4 Roma con su esposa, no salidos toda-

i Bibliotheca Vetus, tomo I, cap. IV

9 In praefatione Controversiarum.
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via de la infancia. Aleanzo allf de nuevo grande reputacion, en-
seflando el arte retorica y declamatoria; y cuando va contaba 72
alos de edad, cediendo 4 los ruegos de sus hijos, emprendi6 la ta-
rea de recopilar los diseursos y sentencias de los oradores, 4 quie-
nes admiré en su juventud; discursos Yy sentencias confiados fini-
camente & su casi milagrosa memoria.

~ Este es, pues, el momento mis solemne de la vida de Marco
Anneo: durante su juventud se habia empapado en el estudio pric-
tico de los grandes oradores romanos, excepto Ciceron, cuyo ins-
pirade acento no le habian dejado escuchar las discordias civiles 1.
Muerto aquel sublime ingenio, comparable solo 4 la grandeza de
la Repablica romana, apagadas una 4 una las lumbreras del foro,
apenas encontrd Séneca, cuando volvig 4 Roma, vestigios de aque-
lla elocuencia que habia competido en majestad con la del Atica.
«Desde entonces (decia) todo ha decaido, ya por el desenfreno de
»los tiempos, pues no hay cosa que mas amortigiie los ingenios
nque la lujuria; ya porque no premiindose el verdadero mérito, se
vha pasado toda conferencia a tratar de cosas torpes, ftnicas que
vobtienen honra y ganancia; ya en fin por la desgracia comun de
nque en llegando las cosas al sumo grado, hayan de dar en el in-

»limo con velocidad mayor que jamés subieron. Estan por conse-
»euencia entorpecidos los ingenios de

los jévenes, y por desidia

10 quieren emplearse en cosas honestas. El suefio y la pereza y
»(lo que es peor) las malas artes, han llegado 4 apoderarse de
nellos: los obscenos estudios de cantar y bailar los tienen afemi-
nnados: consiste tod
via voz del

a su gloria en llevar cortado el pelo, en tener
icada como las mujeres, en competir con ellas en los
vafeites del cuerpo y acicalarse con los mds inmundos ungiien-
ntosl... Tanta es la ignorancia (afiadia) que con facilidad hacen
PUTEEr ser suyo propio lo que trabajaron los hombres més discre-
»los; y porque no son capaces de tener elocuencia, no eesan de
»profanar la mis sagrada. Por todo esto haré yo lo que pedis y

1 Omnes magni in cloquentia nominis, exceplo Cieerone, videor audisse.

Nee Ciceronem quidem actas mihi eripuerat, sed civilium bellorum furor, qui

tune totum orbem pervagabatur, intra coloniam meam eontinuit *(In praefa-~

tione lib, [ Controversiarum).
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vpublicaré cuantos dichos yo conservo de los hombres més ele-
vgantes, para que ninguno en particular se los apropie; en que
nparece que haré mucho favor & sus legitimos autores, cuyo olvi-
»do estd muy cercano... Y por tanto, para que no sean del todo
ndesconocidos, 6 para que de ellos no se tenga noticia errada, da-
»ré con suma fidelidad & cada uno lo que es suyo, pues juzgo que
whe oido & fodos los oradores de grande créditon 1. Tal fué el no-
ble propdsito de Marco Anneo.

Si, pues, ya por los afios de 777 yacia hundida la elocuencia ro-
mana en vergonzosa postracion, jeémo se acusa & este espafiol
ilustre de haberla corrompido?... Si aspira por el contrario 4 re-
coger en fiel depdsito cuanto en su juventud habia oido 4 los mas
distinguidos oradores, procurando’asi restaurar la tribuna, Jpor
qué hacerle responsable de la aspereza de unos, de la pesadez de
otros, del refinamiento ¢ afectacion de aquellos? A la verdad, le-
jos de merecer vituperio, son dignos de toda alabanza los esfuer-
208 de Séneca: proponiase con el egemplo de los grandes modelos,
despertar en sus hijos el amor al arte, cuya ruina 4 la sazon se
consumaba, y rescatando del olvido aquellas obras, que tanto
aplauso habian conquistado & sus autores, trasmitirlas 4 la poste-
ridad, como tnico tesoro de su juventud, descubierto en los tlti-
mos dias de su vida. Bajo uno y otro aspecto fué meritoria la obra
de Marco: sin ella conoceriamos apenas los nombres de los flustres
cordobeses que llevamos citados, y hubieran acaso desaparecido en
la catéstrofe de la tribuna los de Fabiano, Fusco, Albucio, Musa,
Sparso, Scauro, Labieno, Osco y tantos otros oradores como exci-
tan hoy el celo de los eruditos y tienen lugar distinguido en la his-
toria de las letras latinas, merced 4 la inteligencid y loable soli-
citud de Séneca.

Las Confroversias y Suasorias, de que han llegado 4 nues-
tras manos once libros no completos 2 son, pues, testimonio in-

1 Inpraefatione 1.* Controversiarum.
2 Oportuno parece advertir que el desérden con que se han dado 4 luz es-
tas obras, ha sido origen de que aparezcan mds incompletas de lo que real-
mente han venido 4 nuestros dias. Las Controversias, que perlenecen 4 lo que
Quintiliano llama género judicial, componen diez libros, con el nimero de se-

tenta y cuatro: las Suasorias, que cacn bajo la jurisdiecion del género delibe-
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equivoco de lo que habia sido y era, cuando Marco formaba aque-
lla preciosa compilacion, la elocuencia romana. En el espacio de
sesenta y seis afios la habia visto descender desde su mayor en—
cumbramiento 4 su m4s afrentosa decadencia; efecto sin duda del
cambio que habia experimentado la politica, perdiendo al fin su
influjo y omnimeda preponderancia la tribuna. La tarea de Séne-
ca, al recoger aquellos inapreciables despojos, ilustrados en los
siglos XVI y XVII con eruditos comentos de muy aplaudidos hu-
manistas , era esencialmente critica; punto de que debieron
partir todos los juicios, ya de los que se han propuesto vindicarle
de la nota de corruptor de la elocuencia y literatura latinas, ya
de los que sin fijar la vista en el espiritu de los tiempos, le han
pretendido abrumar con sus arbilrarias censuras. Mas sin duda
no contemplaron ni unos ni otros que la misma variedad de estilo
que caracteriza los fragmentos, dichos y sentencias de mas de cien

rativo, solo ascienden 4 siete. De notar es no obstante que los libros mejor con-
servados de las Contreversias no pasan de cinco, habiéndose publicado repeti-
das veces con nombre de L. Anneo Séneea, lo cual ha producido muy groseros
errores. Algunas de estas Controversias fueron traidas al castellano por el in-
mortal Quevedo, ingenio altamente apasionado de los Sénecas; mas siendo esle
uno de los MSS. que en sus persecuciones le fomaron y ocultaren, se ignora
aun su paradero. (Tarsia, Vida y obras péstumas de don Francisco de Quevedo,
pag. 19). Quevedo puso al final de la Vida de Marco Brufo las dos tltimas
Suasorias, que se refieren d Ciceron, suponiendo que reflexiona enla primera
el gran orador romano sobre si ha de pedir perdon 4 M. Antonio, ¥ que duda
en la segunda si ha de quemar sus libros, promeliéndole Antonio la libertad,
con tal queasi lo hiciera. Ambas Suasorias ha reproducido con mis esmero
del que se puso en la impresion hecha en vida del mismo Quevedo, su renom-
brado colector nuestro singular amigo don Aureliano Fernandez-Guerra (Obras
de Quevedo, t. 1, pigs. 164 y 166).

1
nos de citarse en este lugar los nombres de los extranjeros Nicolds Treveth,
Marco Antonio Mureto, Nicolds Fabro, Justo Lipsio, Juan Grutero, Andrés

Demas de los escritores nacionales que arriba mencionamos, son dig-

Scoto, Juan Federico Gronovio, Rodolfo Agricola y otres no menos distingui-
dos ilustradores de las obras de Marco Anneo que han llegado hasta nosotros.
El diligente don Josef Rodriguez de Castro d4 en su Biblioteca Espanola razon
de las mds importantes ediciones que de las mismas se han hecho, tanto den-
tro como fuera de Espaiia (Tomo II, art. M. Anneo Séneca, pig. 21 y si-
guientes). Nosotros nos valemos de las ediciones elzevirianas (Leyden, 1649;
Amsterdam, 1672).

PARTE 1, CAP. I. PRIMEROS INGENIOS ESPAROLES. 47

oradores, comprendidos en las Confroversias y Suasorias, lejos
de ser una acusacion, era una alabanza; pues que ni hubiera po-
dido comprenderse sin tanta fidelidad el genio especial de cada
uno de los referidos oradores, ni habria sido tampoco posible Te-
conocer su estilo y lenguaje. Marco Anneo no inventa: solo tras-
mite y juzga los monumentos de un arte, euyo esplendor le ad-
mira y cuya decadencia le irrita y le desconsuela.—Cuando en los
prefacios de las Confroversias bosqueja la historia de la literatura
romana, apreciando & los antiguos escritores de la repiblica, en-

le de su pl‘u}ﬂ]l estilo, asi como de

tonces Séneca es ya responsa
las ideas en dichos prélogos expresadas; pero en este caso, si bien
podran tildarse cierta rigidez y dureza de su frase, necesario serd
tributar el dehido elogio al sazonado gusto, erudicion profunda 1
y seguro juicio que resaltan en aquellos eseritos y forman (diga-
moslo asi) la fisonomia literaria de tan celebrado retdrico.

Marco Anneo Séneca ocupa por todas estas consideraciones se-
nalado puesto én la historia de la literatura latina y en la de la
civilizacion espaiola. Dando un sélo paso en el exdmen de la pri-
mera, contemplaremos los estragos de la decadencia de las letras
romanas: al mover la planta en la investigacion de la segunda,
sorprenderemos al ingenio espanol dspero, inquieto y ya en sa vi-
rilidad, rompiendo todas las tradiciones del arte homérico, y rea-
lizando en las letras el mismo trastorno que habia experimentado
va la politica y amenazaba al Olimpo de la gentilidad con la nue-
va luz que iba iluminando al mundo. Mareo Anneo Séneca pasaba
de esta vida el ano 785 de Roma, 18 del advenimiento de Tiberio
y 33 de la natividad de Cristo.

Por la breve resefia que acabamos de hacer, serd ficil advertir
cudl es el principal cardcter de estos primeros escritores espafio-
les: ya dejandose llevar de su altivez y nativa aspereza, teniendo
en poco los primores de la prosédia latina y atropellando & veces
las leyes gramaticales; ya procurando con excesiva solicitud se-

guir las huellas de los griegos y romanos mas celebrados por su

{ Sin duda el diligente cnanto doeto C. Plinio Segundo, atendiendo 4 es-
tas clevadas dotes de Marco Anneo, le apellidaba prineipe de la erudicion

«Annaco Seneca principe eruditionis» (Nat, Hist., lib. XIV, cap. V).
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puleritud y dulzura, en lo cual daban muestra de carecer de estas
dotes naturales; ora ensefiando en la capital del mundo y en el
siglo de oro de su literatura las letras humanas; ora en fin aspi-
rando 4 contener la ruina de la elocuencia, herida ya de muerte...,
siempre encontramos en el ingenio espafiol, cercano todavia 4 su
cuna, cierta originalidad y ruda sencillez, cierta ostentacion de
indomable independencia y cierta varonil energfa, que estin reve-
lando de lleno aquel pueblo, para quien ninguna vida era loable
sin las armas 1, domefiado & sangre y fuego por la Repiiblica en
una guerra de doscienfos anos.

Los oradores y los retéricos espafioles procuraban mostrar al
mundo, al abrir Roma sus puertas 4 todas las gentes, que no eran
dignos de la injusta opresion ejercida tanto tiempo sobre Iberia:
los vates nacidos en Cérdoba, abusando tal vez del brillo y fuerza
de su imaginacion , se preparaban para imponer 4 la musa latina
nuevas leyes, aleanzando sobre ella grandes y trascendentales
triunfos. El mismo afan que mueve 4 unos y otros 4 entrar con
irresistible impetu en el palenque de la inteligencia , muestra 4
los ojos de la critica que llevan todos sus esfuerzos el riesgo de
apartarse de la derecha senda; resultado legitimo de la precocidad
con que pasan al estado de la ilustracion més refinada desde el
estado de la mas dolorosa abyeccion ¢ ignorancia. Pero esa pre-
cocidad, hija tambien de las influencias del suelo donde nacen,
digna es de madura contemplacion y estudio en la historia del in-
genio espafol, cuya indole importa mucho reconocer desde los
primeros dias de su existencia , si han de seguirse sus pasos en
las diferentes edades de su larga vida y en medio de las contra-
dicciones y dificiles pruebas, & que plugo 4 la Providencia su-
Jetarlo.

Ya lo hemos advertido : mientras la Republica deja caer sobre,
Espaiia su mano de hierro, no fué posible al ingenio espafiol dar
sefiales de vida en el cultivo de la literatura romana , hundido,
como la patria, en misera servidumbre: cuando ya el Imperio co-
mienza & levantar de su cerviz aquella feroz coyunda , brotan por
todas partes los comprimidos gérmenes, y envia Iberia 4 la capital

{ Tito Livio, lib. XXVIII Historiarum ab urbe conditd.
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del mundo sus més claros hijos, asi como le habia enviado antes
sus més preciados tesoros. La Roma erudita, que tuvo en menos
& los vates de Metelo Pio, vé acaso indiferente & estos peregrinos
campeones de la nacionalidad poética y literaria de Espafia, y los
admite en su seno sin recelo alguno. No advertia que aquella fe-
raz semilla estaba dispuesta & prender en todos los terrenos, y
que una vez asidas sus raices” en el de la literatura greco-latina,
falta ya de su antigua savia y hundida en tan prematura como do-
lorosa caducidad, corria esta el peligro de ser sofocada bajo la ex-
traordinaria frondosidad de sus robustisimas ramas, en medio de
las convulsiones de aquella sociedad en que habia hecho terrible
presa la mortifera gangrena de los vicios.

Estudiemos pues estos importantes fenémenos en los capitulos
siguientes.

TOMO 1.




